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Abstract

The purpose of the text is to discuss some basic meanings of interdisciplinarity
in the area of comparative literature (that concerns both, analysed problems and the
methodology applied). A special attention is paid to the field of so called ,,correspond-
ence of arts” and to one of the principal rules of the discipline, consisting in considering
literature a constant and obligatory element in the comparative reflection.
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"Tekst (przedstawiony w Gnieznie w 2011 roku) stanowi fragment szerzej zakrojonego pro-
jektu badawczego.

97



STUDIA EUROPAEA GNESNENSIA 8/2013 - IDEE

KOMPARATYSTYKA

We wspolczesnej humanistyce komparatystyka to, najprosciej rzecz ujmu-
jac, »praktyczna metoda badania literatury”, ktérej zasadniczym celem jest
»$wiadome czytanie, czyli poznawanie uniwersum tekstow w ich korelacjach
i interakcjach z innymi tekstami” w okreslonym kontekscie kulturowym?. Nie-
zaleznie od tego, czy traktuje si¢ ja jako autonomiczng dyscypline naukowa, czy
jako metode interpretowania literatury?, takze w relacjach z innymi zjawiskami
artystycznymi i intelektualnymi — nie jest dziedzing jednorodna, bowiem jej
kierunki zainteresowan obejmuja co najmniej kilka pél badawczych, takich jak
poréwnawcza historia literatury, dziedzictwo starozytnosci, tematologia z mito-
krytyka, genologia, historia idei, korespondencja sztuk, przeklad, imagologia,
multikulturowos¢?. Wielokierunkowos¢ eksploracji poréwnawczej mozna zi-
lustrowac, postugujac si¢ schematem graficznym, na ktérym komparatystyka
ukazana jest w formie walca, ztozonego z odrebnych, lecz ukladajacych sie
w spdjna calos¢ wycinkow (Rys. 1).

Historia
literatur(y)

Imagologia

Rys. 1. Komparatystyka — r6znorodnos¢ obszaréw badawczych

“Por. O. Plaszczewska, Przestrzenie komparatystyki — italianizm, Krakéw 2010, s. 299.

*Por. S. Bassnett, Literatura poréwnawcza w XXI wieku, przet. I. Noszczyk, Teksty Drugie 6,
2009, s. 115; A. Hejmej, Komparatystyka kulturowa: interpretacja i egzystencja, [w:] E. Szcze-
sna, E. Kasperski (red.), Komparatystyka dzisiaj, 1: Problemy teoretyczne, Krakow 2010, s. 79.

*Szerzej na ten temat O. Plaszczewska, op. cit., s. 149-299.
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INTERDYSCYPLINARNOSC PRZEDMIOTU ZAINTERESOWAN

Interdyscyplinarno$¢ postrzegana bywa jako synonim nowoczesnosci po-
szukiwan’, tymczasem powinno si¢ pamietac, ze literaturoznawstwo poréw-
nawcze bada zagadnienia sytuujace si¢ na terytorium krzyzowania si¢ réznych
dziedzin aktywnos$ci umystowej i artystycznej czlowieka co najmniej od XIX
wieku®. Podstawowym i do dzi$ eksplorowanym obszarem badan, ktére nie
sprowadzaja si¢ wylacznie do mezo- i krenologicznej refleksji nad tekstami
literackimi, jest przestrzen tak zwanej korespondencji sztuk, obejmujaca pier-
wotnie — zgodnie z Horacjanskim paradygmatem ut pictura poesis — sfere
relacji miedzy pisSmiennictwem a sztukami plastycznymi. Od starozytnosci
bowiem sztuki wizualne karmig sie tekstami’, chociaz tekst nie zawsze wy-
przedza wyobrazenie. Istotne dla komparatystyki poszukiwania dotyczace tej
problematyki zapoczatkowali jeszcze w pierwszej potowie XX wieku Oskar
Walzel i Paul Maury, zainspirowani mysla Heinricha Wolfflina, bezposrednio
za$ po wojnie — Jean Seznec®, pdzniej zas zainteresowani ikonologia badacze
z kregu Erwina Panofskiego®.

*W kluczowej na gruncie polskim wypowiedzi na temat interdyscyplinarnosci Andrzej Hej-
mej pojawienie si¢ tego zjawiska wigze z kryzysem roku 1968, przetom lat 60. i 70. dwudziestego
wieku traktujac jako poczatek sporu, dotyczacego jego status quo, por. A. Hejmej, Interdyscypli-
narno$¢ i badania komparatystyczne, [w:] idem, Muzyka w literaturze, Krakéw 2008, s. 85-89.

®Zwraca na ten fakt uwage komparatysta i kulturoznawca Steven Totosy de Zepetnek, por.
S. Tétosy de Zepetnek, Comparative Literature. Theory, Method, Application (1998), Amster-
dam-Atlanta 2010, s. 79.

"Por. F. Bergot, Préface, [w:] A. Niderst (red.), Iconographie et littérature. D’'un art a l'autre,
Paris 1983, s. 5. Przyklady refleksji teoretycznej nad korespondencja sztuk znajdziemy zaréwno
w starozytnoéci (koncepcja ut pictura poesis u Horacego), jak i w erze nowozytnej. Warto dodac,
ze podobna role, jak tezy Horacego i Lessinga (z rozprawy ,,Laookon, czyli o granicach malar-
stwa 1 poezji’, Berlin 1766) dla rozwazan nad zwiazkami literatury i malarstwa, w dziedzinie
muzyki odgrywa traktat Gioseffo Zarlino, ,,Istituzioni harmoniche, nelle quali, oltre le materie
appartenenti alla musica, si trovano dichiarati molti luohgi de’ poeti, istorici e filosofi” (Venezia
1558), por. E. Pantini, La letteratura e le altre arti, [w:] A. Gnisci (red.), Letteratura comparata,
Milano 2002, s. 111.

8Por. C. Guillén, Luno e il molteplice. Introduzione alla letteratura comparata, przel. A. Gar-
gano, C. Gaiba, Bologna 2008, s. 151.

°Szerzej na ten temat zob. G. Krdlikiewicz, Stowo wstepne, [w:] G. Krélikiewicz, O. Plasz-
czewska, I. Puchalska, M. Siwiec (red.), Literatura a malarstwo. Malarstwo a literatura. Panorama
polskich koncepcji badawczych XX wieku, Krakow 2009, s. XX-XXVIII, oraz O. Plaszczewska,
op. cit., s. 213-224.
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Sfera refleksji nad ,,sztukami siostrzanymi” rozszerzyla si¢ wkrétce na obszar
relacji literacko-muzycznych. W ramach refleksji z zakresu estetyki zajat sie za-
gadnieniem korespondecji sztuk Etienne Souriau (1892-1979)'°, dochodzac do
wniosku, Ze istniejg nie tylko techniczne, ale réwniez strukturalne i ,,jezykowe”
réznice miedzy poszczegdlnymi galeziami sztuki. Zdaniem badacza to estetyka
poréwnawcza umozliwia ich przesledzenie, a przede wszystkim znalezienie ele-
mentu wspolnego, ktory pozwala postrzegac sztuke jako spdjny system. W tym
systemie muzyka jako podstawowa forma ekspresji, wymagajaca norm i per se
strukturalna, moze by¢ konfrontowana z literaturg i sztukami plastycznymi''.
Tradycyjnie wigc zainteresowania komparatystyki wykraczaja poza krag pro-
bleméw par excellence filologicznych, chociaz zjawisko interdyscyplinarnosci
literaturoznawstwa poréwnawczego zwraca uwage badaczy dopiero w latach
czterdziestych XX wieku.

Poswigcone problematyce korespondencji sztuk poszukiwania poréwnaw-
cze dotyczace przeptywu motywdéw miedzy poszczegolnymi formami ekspresji
zahaczajg niekiedy o histori¢ idei. Komparatystyka bada mechanizmy i kierun-
ki wzajemnych kontaktéw poszczegolnych dziedzin sztuki. Nie koncentruje
sie jednak na wskazywaniu zrédet inspiracji lub okreslaniu kolejnosci wply-
wow'? (o co niezupelnie stusznie oskarzali literaturoznawstwo poréwnawcze
Artur Warren i René Wellek w wydanej w potowie lat czterdziestych ,Teorii
literatury”??), ale odczytuje poszczegdlne interakcje ze $wiadomoscia, ze dzieto
sztuki nie powstaje w prozni, a rodzi si¢ w polu oddzialywan réznorodnych
czynnikow artystycznych (jak tradycje tworcze, prady literackie, krytyka) i po-
zaartystycznych (jak idee filozoficzne, struktury spoteczne, ruchy polityczne,
upodobania publicznosci, potrzeby wydawcédw i marszandéw)'. Te czynniki
wchodzg w zakres zainteresowan komparatystyki na przelomie lat sze§¢dziesia-
tych i siedemdziesigtych XX wieku. Glosi si¢ wowczas potrzebe otwarcia badan

10Zob. E. Souriau, La correspondance des arts. Eléments desthétique comparée, Paris 1947.
Na marginesie nie sposoéb pomina¢ faktu, ze propozycja Souriau — filozofa, a nie literatu-
roznawcy — jest sama w sobie interdyscyplinarna, zaklada bowiem istnienie relacji miedzy
réznymi dziedzinami sztuki oraz mozliwos¢ ich badania za pomocg metod transwersalnych.

"Por. E. Souriau, op. cit., . 73 ~113.

2Por. m.in. A. Dziadek, Obrazy i wiersze. Z zagadnien interferencji sztuk w polskiej poezji
wspolczesnej, Katowice 2004, s. 7-10.

1*Por. A. Wellek, A. Warren, Literatura wobec innych sztuk, przet. M. Zurowski, [w:] eosdem,
Teoria literatury, opr. M. Zurowski, Warszawa 1970, s. 161-176.

“Por. G. Hermerén, Influence in Art and Literature, Princeton and London 1975, s. 3-4.
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nad literaturg na inne terytoria tematyczne, a takze na nowe, niepowigzane z pi-
$miennictwem i sztukg metodologie badawcze. To woéwczas Henry Heymann
Herman Remak (1916-2009) w znanym manifescie postuluje, by ptaszczyzna
konfrontacji dla literatury staly si¢ rowniez takie ,dziedziny wiedzy i $wia-
domodci, jak sztuka (na przyklad malarstwo, rzezba, architektura, muzyka),
filozofia, historia i nauki spoteczne (na przyklad polityka, ekonomia, socjolo-
gia), nauka, religia itp”'°. Stanowisko Remaka wydaje sie skutkiem §wiadomosci
uwiklania dziefa literackiego w sie¢ relacji z rzeczywistoscia pozatekstows, na
ktora skladaja si¢ takie, wymagajace lektury rownoleglej z interpretacjg dane-
go utworu, kategorie, jak zmieniajace si¢ wraz z uptywem czasu mentalnos¢,
imaginarium czy wrazliwos¢ ludzka'.

KIERUNKI REFLEKS]T INTERDYSCYPLINARNE]
W KOMPARATYSTYCE WSPOLCZESNE]

Punkt wyjécia poréwnawczych badan interdyscyplinarnych stanowi dzi-
siaj refleksja o charakterze problemowym, powigzana z proba odpowiedzi na
pytanie, jakiego typu transformacjom ulega dany watek, motyw lub temat
w zalezno$ci od przybranej formy ekspresji. Przedmiotem interdyscyplinar-
nych poszukiwan poréwnawczych staje sig, na przyktad, literatura jako temat
sztuki (w takim przypadku analiza dotyczy¢ moze wyobrazen literata w iko-
nografii ostatnich kilku stuleci, przekladu intersemiotycznego danego utworu
literackiego lub jego wybranych watkéw)'’, manifesty artystyczne tworcow
lub poswigcone sztuce teksty krytyczne'®. Poszukiwanie wspdlnych tematéw

12,[...] other areas of knowledge and belief, such as the arts (e.g. painting, sculpture, architec-
ture, music), philosophy, history, the social sciences, religion, etc, H.-H.H.Remak, Comparative
Literature, Its Definition and Function, [w:] N.P. Stallknecht, H. Frenz (red.), Comparative
Literature: Method and Perspective, Carbondale 1971, s. 1 (polski przeklad: H.H.H. Remak,
Literatura poréwnawcza — jej definicja i funkcja, przet. W. Tuka, [w:] H. Janaszek-Ivanic¢kova
(red.), Antologia zagranicznej komparatystyki literackiej, Warszawa 1997, s. 25. Na ten temat
zob. tez O. Plaszczewska, op. cit., s. 63-64.

*Por. M. Bulei, Tematologia e mitocritica, [w:] R. Bertazzoli (red.), Letteratura comparata,
Brescia 2010, s. 118-119.

7Por. E. Pantini, op. cit., s. 117-118.

8Por. W. Okon, Malarstwo a literatura — problemy badawcze (wprowadzenie do dyskusji),
[w:] M. Kapustka, A. Pochodaj (red.), Sztuka i obraz sztuki. Obrazowanie wizualne a literatura
i filozofia, Wroctaw 1999, s. 7.
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pi$miennictwa, muzyki® i sztuk plastycznych® okazuje si¢ jednym z prefe-
rowanych nurtéw powojennych poszukiwan poréwnawczych. Niemozliwa
wydaje sie dzisiaj refleksja nad kanonem sztuki europejskiej — do ktoérej roz-
woju przyczynili si¢ tacy badacze, jak znawca renesansowego humanizmu,
Paul Oskar Kristeller (1905-1999)* — w oderwaniu od literackich czy mu-
zycznych powigzan powracajacych w nim watkéw?. Podobnie jak niewie-
le wczedniej Souriau, Kristeller postrzega sztuke nowozytng w kategoriach
systemu. W opublikowanej pierwotnie w 1951 roku (a wznawianej w latach
1965, 1980 i — w nowej wersji — w 1990) pracy zwraca uwage na to, miedzy
innymi, jak w ciggu dziejéw zmienia si¢ zakres pojecia sztuka (Beaux Arts lub
Fine Arts), ktore od czaséw starozytnych stanowi przedmiot dyskusji, a od
XVIII wieku obejmuje takie dziedziny podstawowe, jak poezja, muzyka, ma-
larstwo, rzezba i architektura, oraz ich ksztaltujace si¢ wraz z uplywem czasu
warianty, jak ogrodnictwo, rytownictwo i sztuka zdobnicza, taniec, teatr, ope-
ra oraz proza®. Wspolczesnie kazda z form sztuki traktowana bywa jednak
juz nie w obrebie systemu, ale jako odrebne zjawisko artystyczne, podczas
gdy w starozytnej Grecji poezja i muzyka stanowily jedno$¢, podobnie jak
spokrewnione ze sobg byty antyczny teatr i taniec*. Zgodnie z koncepcja Kri-
stellera, tradycji antycznej zawdziecza humanistyka zaréwno teori¢ mimesis,
jak i sktonno$¢ do poréwnawczego postrzegania malarstwa i literatury, ktore
stalo si¢ p6zniej jednym z paradygmatow nowoczesnego myslenia o relacjach
obu dziedzin®. W dzisiejszej komparatystyce pojecie korespondencji sztuk
rozcigga si¢ rbwniez na obszar tanca i teatru, a dodatkowo takze kina. Badania
nad relacjami literatury i filmu® wydaja si¢ inspirujace, gdyz dotycza réznego
typu oddzialywan, w zaleznosci od tego, czy do czynienia mamy z ekraniza-
cjg istniejacego dzieta literackiego (istotne jest réwniez to, kto jej dokonuje

¥Zob. M. Bizzarini, Letteratura e musica, [w:] R. Bertazzoli (red.), op. cit., s. 217-235.
20Zob. C. Gibellini, Letteratura e arti figurative, ibidem, s. 158-190.

21Zob. E.P. Mahoney, Paul Oskar Kristeller, 1905-1999, Journal of the History of Ideas 60,
4,1999, s. 758-760, http://www.jstor.org/stable/3654118 [29.10.11].

ZPor. E. Pantini, op. cit., s. 115-116; C. Gibellini, op. cit., s. 159-167.

#Por. PO. Kristeller, The Modern System of the Arts. A Study in the History of Aesthetics (I),
Journal of the History of Ideas 12, 4, 1951, s. 496-497, http://www.jstor.org/stable/2707484
[29.10.11].

#Por. E. Pantini, op. cit., s. 115-116.
»Por. P.O. Kristeller, op. cit.
*Por. P. Lago, Letteratura e cinema, [w:] R. Bertazzoli (red.), op. cit., s. 191-216.
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— rezyser, ktéry sam jest literatem, jak Mario Soldati przenoszacy na ekran
»Dawny $wiatek” Antonia Fogazzaro albo Pier Paolo Pasolini transponujacy
na jezyk kina ,,Dekameron” Boccaccia, czy ,,niezalezny” odbiorca tekstu, do-
konujacy jego interpretacji we wlasciwym dla siebie kontekscie kulturowym,
jak Kurosawa w przypadku ,,Macbetha”), czy autonomicznego scenariusza®.
Definiujac najpopularniejsze we wspdlczesnej komparatystyce obszary badan
nad korespondencja sztuk, Emilia Pantini zwraca uwage, ze obejmuja one réw-
niez zagadnienia periodyzacji dziejow literatury i sztuki (w tym kwesti¢ prze-
noszenia kategorii migdzy dyscyplinami) i tzw. talentéw wielokierunkowych
(a wiec problem dzialalnosci twoérczej jednostek postugujacych sie réwnolegle
kilkoma réznymi formami ekspresji, jak pisarz, kompozytor i rysownik Ernst
Theodor Amadeus Hoffmann na gruncie niemieckim, Wyspianski i Witkacy
w Polsce, a Michal Aniot Buonarotti — poeta, malarz, rzezbiarz — w rene-
sansowej Italii)*®. Odrebnym, aczkolwiek z komparatystyki wywodzacym sie
nurtem badan interdyscyplinarnych nad sztuka s3 dzisiaj tak zwane studia
intermedialne, ktorych zasadniczym celem jest okreslenie ,,roli i znaczenia
hybrydycznych form komunikacji w szeroko rozumianej kulturze, obejmujacej
rowniez gatunki kultury popularnej i masowej”*. W jakimkolwiek kierunku
rozwijalyby sie badania interdyscyplinarne, powinny spelnia¢ jeden waru-
nek: zasady interpretacji dziela sztuki muszg wynikac nie z kaprysu uczonego,
chcacego czytac tekst kultury za pomoca innych niz tradycyjne klucze lekturo-
we, ale z natury tego dziela, z jego cech immanentnych* — typu muzycznosci,
by uzy¢ okreslenia Andrzeja Hejmeja, czy plastycznosci utworu literackiego,
albo narracyjnosci obrazu czy rzezby.

Mozna przyjac, ze wystapienie Remaka z 1971 roku® stanowi punkt zwrotny
w pojmowaniu komparatystyki, od tego momentu bowiem interdyscyplinar-
nos¢ — jako termin naukowy pojecie dosy¢ nieprecyzyjne, bo odnoszace sie
zaré6wno do rozlegtosci terytorium badawczego, jak i wielodci stosowanych

“Por. E. Pantini, op. cit., s. 117-118.
*Por. ibidem, s. 118.

#Por. M. Wasilewska-Chmura, Przestrzen intermedialna literatury i muzyki, Krakéw 2011,
s. 19-25, cytat s. 24.

Por. M. Gaither, Literature and the Arts, [w:] N.P. Stallknecht, H. Frenz (red.), op. cit.,
s. 196-199.

ICelowo odwoluje sie tutaj do drugiej, rozszerzonej wersji wypowiedzi Remaka, gdyz za-
wiera ona pelna wykfadnie jego koncepcji komparatystyki jako nauki interdyscyplinarnej.
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metod* — staje sie jednym z rozpoznawczych elementow literaturoznawstwa
poréwnawczego, do ktérego zadan nalezy réwniez ,,penetrowanie pogranicza
literatury i innych sztuk™?. Mary Gaither podkresla, ze dostrzezenie relacji,
zachodzacych pomiedzy réznymi gateziami sztuki, rozszerza zakres mozliwosci
interpretacyjnych badacza analizujacego dzieta, w ktérych dochodzi do ko-
respondencji: ,the knowledge of principles of one medium may suggest new
approaches to a totally different medium of artistic expression™*. W 1998 roku
Steven Totosy de Zepetnek, amerykanski uczony wegierskiego pochodzenia
(zwiazany z uniwersytetami Purdue i Alberta, wydawca czasopisma elektro-
nicznego ,,CLCWeb: Comparative Literature and Culture”), od lat prowadzacy
badania z pogranicza literaturo- i kulturoznawstwa, wymienia interdyscypli-
narno$¢ jako jedna ze sformulowanych przez siebie ,dziesi¢ciu zasad”, ktore
opisuja kierunki rozwoju i zasady funkcjonowania wspoélczesnej komparaty-
styki®. Z perspektywy Zepetneka oraz przedstawicieli tzw. nowego literatu-
roznawstwa poréwnawczego, takich jak Edward Said czy Gayatri Ch. Spivak,
interdyscyplinarno$¢ nie ogranicza si¢ jednak do obszaru korespondencji
sztuk, ale obejmuje réwniez zagadnienia blizsze rozwazaniom antropologicz-
nym, wychodzacym z inspiracji Claude’a Lévi-Straussa®, i kulturoznawczym,
sytuujacym si¢ w polu badan nad wielokulturowoscia (obejmujacym, miedzy
innymi, takie kierunki, jak Ethnic i Diasporic Studies, czy tzw. studia trans-
kulturowe*) i postkolonializmem?*. Zgodnie z ideami nowej komparatystyki
literatura traktowana jako przedmiot badan interdyscyplinarnych staje si¢ wiec
terenem otwartym wobec osiaggnie¢ pozaliterackich dziedzin humanistyki, jak
historia i socjologia®. Prowadzone w tym zakresie badania, nawet jesli doty-
cza problematyki literackiej (a wiec kreacji bohatera, sposobéw budowania
$wiata przedstawionego, artystycznej transpozycji tego, co ogélnie nazywane

32 «Interdisciplinarity» as an umbrella designation is taxonomically imprecise in that it
leaves little room for differentiation between approach and application’, stwierdza Steven Totosy
de Zepetnek. S. Totosy de Zepetnek, op. cit., s. 79.

*Por. A. Hejmej, Interdyscyplinarnos¢ i badania komparatystyczne, s. 96.
*Por. M. Gaither, op. cit., s. 189-190, cytat 5.192.
»Por. S. Totosy de Zepetnek, op. cit., s. 16.

**Por. H. Pageaux, Le scritture di Hermes. Introduzione alla letteratura comparata, P. Proietti
(red.), przet. A. Bissanti, Palermo 2010, s. 161-170.

¥Por. R. Capelli, Cose la letteratura comparata?, [w:] R. Bertazzoli (red.), op. cit., s. 33-34.
Szerzej na ten temat zob. m.in. O. Plaszczewska, op. cit., s. 204 -212.

*Por. H. Pageaux, op. cit., s. 121.
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bywa ,spotkaniem z Innym”), zatracaja — jak stwierdza réwniez komentu-
jacy te problematyke z perspektywy europejskiej Daniel-Henri Pageaux* —
o kwestie spoteczne, na przyklad miejsce i kierunki postrzegania mniejszosci
kulturowych, sposob odbioru réznic etnicznych. Wymagaja zatem postuzenia
sie alternatywnymi metodami badawczymi, ktére komparatystyka kulturowa
czerpie z antropologii i nauk politycznych, adaptujac stosowane w nich strategie
postepowania do refleksji z zakresu imagologii, poswieconych, na przyklad,
podroézopisarstwu oraz tekstom literackim, ktérych przewodnim tematem jest
problem wymiany miedzykulturowej*. Uznajac interkulturowos¢ za problem
literacki wymagajacy interdyscyplinarnego odczytania, Pageaux wskazuje trzy
potencjalne kierunki jego badania. Po pierwsze, proponuje analize dynamiki
kontaktow i przeptywu idei miedzy literaturami powstajacymi w odrebnych
kregach kulturowych. Po drugie — studia o charakterze genologicznym, prowa-
dzace do wyodrebnienia cech gatunkowych literatury, ktére przyjmuja funkcje
posrednikéw w wymianie miedzykulturowej, s3 nosnikami idei migrujacych.
Trzecia droga, jaka wskazuje francuski komparatysta, to badania nad proce-
sami akulturacji i ich §ladami w literaturze. Jak si¢ wiec okazuje, w badaniach
poréwnawczych o zacieciu kulturoznawczym podstawowym pytaniem staje si¢
kwestia dialogu (relacji lub interrelacji) miedzy literaturami i, szerzej, miedzy
cywilizacjami*’, w komparatystyce literackiej zwraca si¢ uwage na problem toz-
samosci i jej artystycznego wyrazania.

INTERDYSCYPLINARNOSC METODOLOGICZNA

Biorac pod uwage fakt, ze kazde z wymienianych wcze$niej pol badawczych
wymaga odmiennych sposobéw postepowania, nietrudno zrozumie¢, dlacze-
go w przytoczonych wczesniej definicjach komparatystyki pojawia si¢ epitet
interdyscyplinarny. To pojecie wlasciwie charakteryzuje dziedzine, dla ktdrej
— na co zwraca si¢ uwage od lat — nie sposob okresli¢ jednoznacznej stra-

“Por. ibidem, s. 116. Stanowisko Pageaux omawia m.in. Andrzej Hejmej, zob. A. Hejmej,
Interkulturowos$¢ — literatura — komparatystyka, Teksty Drugie 6, 2009, s. 36-39.

“Por. H. Pageaux, op. cit., s. 120.
“Por. ibidem, s. 121.
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tegii badawczej*’. Mozna jednak wskaza¢ dwie dominujace we wspolczesnej
komparatystyce tendencje, a mianowicie stosunkowo wyrazny podzial zainte-
resowan na blizsze filologii i historii idei, oraz kulturoznawcze, ktadace nacisk
na socjo- i antropologiczny aspekt badanych zjawisk, co sprawia, ze niekie-
dy dokonuje sie rozréznienia migdzy ,literaturoznawstwem poréwnawczym”
a ,komparatystyka kulturowg ™. Nie zmienia to faktu, ze interdyscyplinarnos¢,
traktowana przez wielu badaczy jako narzedzie przydatne w sytuacji, kiedy
zawodza homogeniczne sposoby postgpowania®, ma w komparatystyce dwa
podstawowe znaczenia.

Po pierwsze, okresla réznorodnos¢ i ztozonos¢ podejmowanych zagadnien
(wzajemnie na siebie nachodzacych, oswietlajacych si¢ lub przenikajacych, jak
cho¢by poszukiwania tematologiczne z zakresu mitokrytyki) oraz obszaréw
ludzkiej ekspresji, z jakimi si¢ te zagadnienia wigzg. Rysunek nr 2 przedstawia
schematyczny obraz komparatystyki wlasnie jako nauki ,,miedzydziedzinowej’,
uwzgledniajgc fakt nakfadania sie¢ i przenikania wymienionych obszaréw ba-
dawczych, kierunki, a takze proporcje poszczegolnych oddzialywan.

Po drugie, interdyscyplinarnos¢ komparatystyki oznacza heterogenicznos¢
stosowanej metodologii. Zgodnie z t3 ideg stosowane w literaturoznawstwie
poréwnawczym narzedzia i strategie badawcze pochodza z réznych dziedzin
humanistyki — a nawet, jak pokazuje praktyka, takze spoza niej. Komparaty-
styka nawigzuje nie tylko do teoretycznych i praktycznych rozwigzan, wypra-
cowanych w obrebie nauk spotecznych (socjologia, psychologia, antropolo-
gia) czy w metodologii filozoficznej i historycznej, od dawna wykorzystywanej
w refleksji literaturoznawczej (historia idei, zagadnienie periodyzacji literatury,
badania nad pradami i epokami, stylami i szkotami literackimi), ale réwniez
siega po tematy i strategie odleglejszych problemowo dyscyplin, na przyktad
medycyny, nauk przyrodniczych i geografii. W ramach poswiecanych czesto
podrézopisarstwu poszukiwan imagologicznych, dla ktérych punktem wyjscia
jest pojecie ,miejsca’ i ,przestrzeni’, znaczacg role odgrywaja badania z zakresu
geokrytyki, obejmujace zaréwno problematyke rozwoju i zasiegu terytorialnego

“Por. A. Owen Aldridge, The Purpose and Perspectives of Comparative Literature, [w:] idem
(red.), Comparative Literature: Matter and Method, Urbana 1969, s. 5.

“Por. A. Hejmej, Interdyscyplinarnos¢ i badania komparatystyczne, s. 98-103; A. Hejmej,
Interkulturowos$¢ — literatura — komparatystyka, s. 34-47.

# Interdisciplinarity is a means of solving problems and answering questions that cannot be
satisfactorily addressed using single methods or approaches”, J. Thompson Klein, Interdiscipli-
narity: History, Theory, Practice, Detroit 1990, s. 196; cyt. za: S. Totosy de Zepetnek, op. cit., s. 80.

106



OLGA PLASZCZEWSKA, O INTERDYSCYPLINARNOSCI KOMPARATYSTYKI

CON
Uk ) =
—_ -
zagadnienia ,kulturoznawcze” \

T KOMPARATYSTYKA ——

Rys. 2. Interdyscyplinarno$¢ komparatystyki

i jezykowego danej literatury (z uwzglednieniem takich zjawisk geokulturo-
wych, jak peryferyjnos¢ i centralnos¢), jak i proby klasyfikacji pismiennictwa
z zastosowaniem terminologii geograficznej (obszar, kontynent, wyspa)*.
Interesujaca wydaje si¢ wykladnia interdyscyplinarnosci, jaka proponuje
Totosy de Zepetnek. Nawigzujac do rozwazan Julie Thompson Klein®’, wyrdz-
nia on trzy podstawowe kategorie ,,miedzydziedzinowosci’, charakterystyczne
dla metodologii badan poréwnawczych. Pierwsza z nich, intradyscyplinarnos¢
(intra-disciplinarity), opisuje sytuacj¢, w ktérej do badan nad literaturg wyko-
rzystuje si¢ metody i narzedzia psychologii, socjologii lub historii. Jezeli w po-
szukiwaniach zastosowanie znajdg strategie tradycyjnie uzywane w dziedzinach
znacznie mniej — niz wzmiankowane wczesniej — pokrewnych literaturze,
takich jak nauki przyrodnicze, medycyna albo statystyka, geografia lub meteo-
rologia, mamy do czynienia z multidyscyplinarnoscia (multi-disciplinarity).
Podczas gdy badania intradyscyplinarne i multidyscyplinarne mozna z powo-
dzeniem prowadzi¢ indywidualnie, pluridyscyplinarnos¢ (pluri-disciplinarity)

“Por. H. Pageaux, op. cit., s. 145-150.
#Zob. J. Thompson Klein, Interdisciplinarity.
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zaklada istnienie zespotu badawczego, ztozonego ze specjalistéw réznych dzie-
dzin, pracujacych nad okreslonym zagadnieniem®. Jak sie wydaje, istnienie
takiego zespotu — lub tez stale wspoldziatanie ekspertéw reprezentujacych
rézne dyscypliny — pozwala unikna¢ zagrazajacego badaniom miedzydzie-
dzinowym niebezpieczenstwa zachwiania proporcji miedzy naukowoscig po-
szukiwan, ktdre stanowig gléwna specjalno$¢ danego uczonego (na przyktad
literaturoznawcy zajmujacego si¢ korespondencja sztuk), a powierzchownoscia
tej ich czesci, w ktorej jest on dyletantem lub posiada bardziej ograniczone
kompetencje®.

Powazniejsze ryzyko, bedace konsekwencja rozszerzenia obszaru badawcze-
go komparatystyki o terytoria dyscyplin pozaliterackich, polega na potencjalnej
zmianie centrum zainteresowania, a wigc na odejsciu od filologicznej refleksji
nad literaturag w kierunku rozwazan ogdlnych o zacieciu socjo- i antropologicz-
nym, kulturoznawczym, o nie do konca sprecyzowanym celu (nie wiadomo
bowiem, czy stuza opisowi relacji miedzyludzkich, analizie dialogu cywilizacji,
procesom rozwoju spoleczenstwa, czy tez poswiecone s zagadnieniu artyzmu
nosnika tresci socjo- i geokulturowych) i zakresie poszukiwan. Kiedy przed-
miotem uwagi badawczej staje si¢ przystowiowe ,wszystko” i dozwolone jest
stosowanie kazdej dostepnej metody (bowiem, jak stwierdza Gayatri Ch. Spi-
vak, ,literaturoznawstwo poréwnawcze zawsze musi przekracza¢ granice™),
narasta niebezpieczenstwo formufowania efektownych, ale powierzchownych
i opartych na swobodnych skojarzeniach wnioskéw. Tymczasem ,,poréwna-
niem nie rzadzi przypadek™'. Tradycyjna komparatystyka, zgodnie z tezami
Andrzeja Borowskiego, pokrewna dawne;j filologii*?, dzigki koncentracji uwagi

“Por. S. Totosy de Zepetnek, op. cit., s. 80.

W Polsce na niezbedna do prowadzenia ,,dialogu interdyscyplinarnego” koniecznos¢ zna-
jomosci dyscypliny, ktora stanowi przestrzen konfrontacji zwracata uwage juz w latach 90.
Alina Nowicka-Jezowa, por. A. Nowicka-Jezowa, Reguly postepowania naukowego, usytuowa-
nie (ponad studiami szczegdétowymi), jezyk komparatystyki interdyscyplinarnej, [w:] eadem
(red.), Badania poréwnawcze. Dyskusja o metodzie, Izabelin 1998, s. 51. Na ten temat zob. tez
O. Plaszczewska, op. cit., s. 215-216.

*G.Ch. Spivak, Przekraczanie granic, przel. E. Kraskowska, [w:] T. Bilczewski (red.), Nie-
wspotmierno$¢. Perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia, Krakéw 2010, s. 177.

*10. Plaszczewska, op. cit., s. 66.

*2Por. A. Borowski, wypowiedz [w:] Rozmowa ,Wielogtosu”. O problemach wspolczesnej
komparatystyki rozmawiaja Maria Korytowska, Marta Skwara, Olga Plaszczewska, Bogustaw

Bakuta, Tomasz Bilczewski, Andrzej Borowski, Andrzej Hejmej i Tadeusz Stawek, Wieloglos
1-2 (7-8), 2010, s. 10-12.
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na zagadnieniach literackich, zachowuje tozsamo$¢, nie tracac jednoczesnie
otwartosci wobec innych dyscyplin.

RYZYKO INTERDYSCYPLINARNOSCI

Podejmujac refleksje nad interdyscyplinarnos$cia, warto zdawa¢ sobie
sprawe, ze pdjécie tg droga wiodlo niejednokrotnie do zatarcia granic mie-
dzy komparatystyka literacka a wywodzacym si¢ i czerpiacym z niej wzorce
kulturoznawstwem poréwnawczym, czego dowodem moga by¢ spostrzeze-
nia Jonathana Cullera w komentarzu do najswiezszego raportu na temat sytu-
acji comparative literature w Stanach Zjednoczonych®. Co charakterystyczne,
w badaniach ostatniego dziesigciolecia nawet dawniejsi glosiciele idei pelnej
interdyscyplinarno$ci negatywnie oceniaja odejscie od filologicznych tradycji
w amerykanskim literaturoznawstwie poréwnawczym, popadajacym w nie-
bezpieczny eklektyzm lub zagrozonym utrata tozsamosci. Miedzy innymi cy-
towany wczesniej Henry H. H. Remak stwierdza, ze dzieje sie to zwlaszcza
wtedy, kiedy tekst literacki wykorzystywany jest po to, by potwierdzi¢ ukuta
apriorycznie teorie lub naswietli¢ kontekst, a wigc wowczas, kiedy zaintereso-
wanie badawcze skupia si¢ na problematyce kulturowo-spotecznej, a oddala
sie od zagadnien filologicznych®. Zgodnie z opinig badacza, skupienie uwagi
na zwigzkach powinowactwa i interakcjach miedzy réznymi sferami cywiliza-
cji, czesto z pominigciem zagadnien literackich, moze doprowadzi¢ do tego,
ze komparatystyka stanie si¢ jedna z dziedzin, ktére mozna okresli¢ mianem
»interdisciplinary studies without disciplines”.

»,,Comparative literature has been the field where critical and theoretical interdisciplinary
projects could be freely tried, with results that are exemplary for others and thus affect the
direction of literary and cultural studies at large. But this success of comparative literature
brings a lost of identity”, J. Culler, Comparative Literature, at Last, [w:] H. Saussy, Comparative
Literature in an Age of Globalization, Baltimore 2006, s. 240.

*Por. H.H.H. Remak, Origins and Evolution of Comparative Literature and Its Interdisci-
plinary Studies, Neohelicon 29, 1, 2002, s. 247-248.

»,Bezdziedzinowymi studiami interdyscyplinarnymi” (ttum. O.P.), por. ibidem, s. 250.
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Mimo zastrzezen, jakie wywoluje przyklad wielu o$rodkéw w Stanach Zjed-
noczonych i Kanadzie, gdzie rozszerzanie obszaru badan poréwnawczych o za-
gadnienia socjologii i nauk przyrodniczych doprowadzilo do kontaminacji
problematyk i strategii ich eksploracji*’, Tétosy de Zepetnek, nieprzypadkowo
cytowany wczedniej, uwaza jednak, ze dzigki interdyscyplinarnosci metodolo-
gicznej literaturoznawstwo poréwnawcze ma szanse nadal sie rozwija¢”’. Badacz
wystepuje jako jeden z czotowych przedstawicieli tego nurtu komparatystyki,
ktory polaczyl tradycje poréwnawczych badan literaturoznawczych z refleksja
kulturologiczna. Zepetnekowi udato si¢ nie zerwac catkowicie zwigzkéw z tra-
dycja filologiczng, ktéra — jak podkresla Remak®™ — przetrwata w humanistyce
europejskie;j.

Komparatystyka jest ,,z natury” interdyscyplinarna®. Podobnie jak inne roz-
wijajace si¢ dzisiaj studia migdzydziedzinowe, ma za cel ,wskazywanie, badanie
i podsumowywanie oddziatywan, podobienstw i réznic”®, totez prowadzone
w jej obrebie poszukiwania dotyczg sfer przenikania si¢ poszczegdlnych dzie-
dzin aktywno$ci cztowieka, korzystaja z typowych dla nich narzedzi i metod,
a przedmiotem jej szczegdlnego zainteresowania jest to, co wspolne, co sytuuje
sie pomiedzy literaturg a poszczegdlnymi obszarami humanistyki lub innych
nauk.

Z perspektywy komparatystyki interdyscyplinaro$¢ to narzedzie interpreta-
cyjne, ulatwiajace poznanie prawdy lub zblizenie si¢ do niej®'. Nazywana niekie-

dy, za sugestiag Dicka Higginsa, réwniez ,,intermedialnoscig”®, okresla zaréwno

*Por. O. Plaszczewska, op. cit., s. 66-67.

’Por. S. Totosy de Zepetnek, op. cit., s. 81-82.

*Por. H.H.H. Remak, Origins and Evolution of Comparative Literature, s. 249.
*Por. A. Hejmej, Interdyscyplinarnos¢ i badania komparatystyczne, s. 89-90.
“Por. H.H.H. Remak, Origins and Evolution of Comparative Literature, s. 246.

¢, Linterdisciplinarita invita dunque concretamente ad aprirsi, ma «problematicamente»,
verso altre discipline: e a ricorrere ad altre discipline [...] per avvicinarsi il piti possibile [...] alla
verita [, Interdyscyplinarnos¢ zacheca wigc rzeczywiscie, by sie otworzy¢, otworzy¢ ,,problemo-
wo’, wobec innych dziedzin, i aby uciekac¢ si¢ do innych dziedzin po to, by [...] jak najbardziej
zblizy¢ si¢ do prawdy”, ttum. O.P]. R. Martinoni, Odeporica e imagologia, [w:] R. Bertazzoli
(red.), op. cit., s. 130.

2Por. M. Wasilewska-Chmura, op. cit., s. 22.
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specyfike badanego przedmiotu, jak i sugeruje jednoczesne postugiwanie na-
rzedziami i strategiami eksploracji wywodzacymi sie z odmiennych dziedzin
nauki. W komparatystyce w pelni sprawdza si¢ wowczas, gdy jednym z cztonéw
pordéwnania pozostaje literatura, przedstawiana na tle innych dziedzin ekspresji
artystycznej cztowieka oraz w kontekscie pokrewnych nauk humanistycznych
(filozofii, historii, psychologii, antropologii, religii i teologii)®’. Wylacznie wiec
wtedy, kiedy interdyscyplinarnos¢ staje si¢ ,perspektywa badania literatury
w [...] kontekscie kulturowym”®, z zalozenia polimetodyczna komparatystyka
skutecznie bada zagadnienie , korespondencji sztuk” (jak zauwazyta niegdys
Gaither, zwigzek miedzy literaturg a sztuka i jego znaczenie nie s3 wymystem
krytykow, ale faktem, z ktérego zdaja sobie sprawe sami tworcy®), eksploruje
problem tozsamosci i wielokulturowosci, wlacza si¢ w poszukiwania dotyczace
przeptywu idei. Prowadzi konsekwentne badania nad zjawiskami sytuujacymi
sie na pograniczu literatury, sztuk pieknych oraz innych dziedzin humanistyki,
stosujac reguly interpretacji wlasciwe dla refleksji nad kazda z tych dziedzin.
Zakorzeniona w sferze literaturoznawstwa, jest rownoczesnie transdyscyplinar-
na. Wypracowuje nie tylko metajezyk, umozliwiajacy prowadzenie ,,miedzy-
dziedzinowego dialogu”, o jakim wspomina Eva Kushner®, ale rozbudowanga
metodologie pogranicza, ktérej podstawowym wyrdznikiem jest heterogenicz-
nos¢ zasad postepowania badawczego, wymagajaca od uczonego nie tylko po-
mystowosci w doborze tematdw, ale kompetencji zaréwno literaturoznawczych,
jak i obejmujacych dziedziny pokrewne.

%Por. H.H.H. Remak, Origins and Evolution of Comparative Literature, s. 246-249.
®Por. A. Hejmej, Interdyscyplinarno$¢ i badania komparatystyczne, s. 106-107.

% The relevance of literature to the arts is not an invention of the critics; it is an actual fact
acknowledged by the artists themselves”. M. Gaither, op. cit., s. 200.

¢,In short, interdisciplinary dialogue is not obtained by the reduction of one field of study
to another, but by the creation and use of an appropriate metalanguage describing it to itself
and, consequently, to others. E. Kushner, Comparative Literary History among the Human
Sciences”, [w:] M.J. Valdés, D. Javitch, A.O. Aldridge, P. Lang (red.), Comparative Literary Hi-
story as Discourse. In honour of Anna Balakian, Berlin-Frankfurt a. M.-New York-Paris—
-Wien 1992, s. 80.
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Olga Plaszczewska
ON THE INTERDISCIPLINARITY OF COMPARATIVE LITERATURE

Summary

For the past fifty years, the interest in issues beyond pure philology has been
a watchword in comparative literary studies. Comparative literature, which by default
employ a variety of methods, run the major risk — as the experience of American
comparative studies show — of descending into dangerous ‘everythingism’ or losing
its identity. However, it performs well when literature remains one of the segments of
comparison. In such instances, it proves efficacious in exploring the ‘correspondence
of arts) the problems of identity and multiculturalism as well as contributes to the
research regarding the transfer of ideas. Hence, it delves into phenomena which exist
on the borderlines of literature, fine arts and other fields of humanities, employing
strategies of interpretation which are typical for each of those fields. This means that
in the process there emerges a “borderline methodology” which distinctive feature is
heterogeneity of investigation. This, in turn, requires the scholar to be both ingenious
and creative while selecting topics as well as to possess competence in literary studies

and the related field.



